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ROZHODNUTIE

Vo veci namietok namietatel'a JOllenbeck GmbH, Kreuzberg 2, D-27404 Weertzen, Nemecko, zastipeného v
konani spolo¢nost'ou Rott, RuZi¢ka & Guttmann, Patentova, znamkova a pravna kanceldria, v.0.s., Palisady
36, 811 06 Bratislava 1 (d’alej ,,namictatel*) proti zapisu oznadenia & line do registra ochrannych znamok,
prihlaseného 4.8.2015 prihlasovatelom ASKO - NABYTOK, spol. sr. 0., Cesta na Senec 2B, 821 04
Bratislava, Slovenska republika, zastipenym v konani spolo¢nostou Rodl & Partner Advokati, s. r. o.,
Lazaretska 8, 811 08 Bratislava (d’alej ,,prihlasovatel*) pod ¢islom spisu POZ 5424-2015 a zverejneneho vo
Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 3.11.2015, rozhodol Urad priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,arad) podla § 31 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych
znamkach v zneni neskorSich predpisov takto:

namietkam sa vyhovuje a prihlaika ochrannej znamky Sline, &slo spisu POZ 5424-2015, sa
¢iasto¢ne zamieta pre vietky tovary v triede 11 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Odovodnenie:

Proti zapisu obrazového oznacenia Sline 4o registra ochrannych znamok, ¢islo spisu POZ 5424-2015
(dalej aj ,,zverejnené oznacenie), boli 29.1.2016 podané namietky podl'a § 30 v spojeni s 8§ 7 pism. a)
zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach tykajuce sa v3etkych tovarov v triede 11 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb.

Namietatel’ podanie predmetnych nadmietok odbvodnil tym, Ze je majitelom starSej obrazovej ochrannej

znamky EU &. 014091292 (dalej aj ,,starSia ochranna znamka®), s pravom prednosti od 18.5.2015,
ktora je zapisana pre tovary v triedach 7, 9, 11, 12 a 28 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Namietatel' uviedol, ze dominantnym a distinktivnym prvkom starSej ochrannej znamky je slovny prvok
~OPEEDLINK® a v pripade zverejneného oznacenia su to slovné prvky ,,Speed line®, aj napriek tomu, ze
zverejnené oznacenie je graficky upravené.

Dalej namietatel’ uviedol, Ze z vizualneho hl'adiska sa porovnédvané oznadenia lisia grafickou upravou, avsak
aj napriek ich rozdielnej grafickej Uprave je ipri ich vizualnom vnimani rozhodujica jasna Citate'nost’
slovnych prvkov ,,SPEEDLINK/Speed line“. Podl'a namietatel’a slovné prvky s takmer identické a vizualnej
zamene napomaha i ich identicky sémanticky obsah. Rozdiel je len v poslednom pismene, priCom osem
pismen maju zhodnych atieZ su v slovach umiestnené na rovnakych pozicidch. Namietatel' konstatoval, ze
na zaklade takmer identickych slovnych dominantnych a distinktivnych prvkov sa vytvara v oboch
porovnavanych pripadoch takmer identicky vnem, o je plne spdsobilé vyvolat’ zamenu dotknutych oznaceni
u spotrebitel'skej verejnosti. Namietatel dodal, Ze miera vnimania slovnych prvkov prekracuje mieru
vnimania obrazovych prvkov. Podl'a namietatel'a do tivahy je potrebné vziat’ aj skuto¢nost,, Ze oznacenia nie
je mozné porovnavat’ priamo vedl'a seba a spotrebitel je niteny sa spoliechat’ na svoju viac ¢i menej dokonalu
pamat. Namietatel’ konstatoval, Ze podobnost’ oznaceni z vizudlneho hl'adiska preto nemozno vylucit.
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Podl'a namietatel’a dotknuté oznacenia budu vyslovované po anglicky. Zverejnené oznacenie ako ,,spi:d lain®
a starSia ochranna znamka ako ,,spi:d link*. Namietatel’ uviedol, Ze ivodna ¢ast’ oznaceni, ktor spotrebitelia
vnimaju prednostne, bude zniet’ identicky a koncova cast’ vel'mi podobne, a to vd’aka trom zhodnym hlaskam
zo Styroch. Na zaklade uvedeného namietatel’ konStatoval aj vysokil foneticki podobnost dotknutych
oznaceni.

Co sa tyka sémantického hladiska, dotknuté oznaenia budd podl'a namietatela vnimané spotrebitelmi
rovnako vo vyzname ,,rychla linka“.

Z porovnania tovarov zverejneného oznacenia ,, osvetlovacie pristroje a zariadenia* v triede 11 a zapisanych
tovarov pre starSiu ochrann zndmku v triede 9 ,,zariadenia, ovladacie pristroje a technické zariadenia
(uvedené vyrobky elektrické a/alebo elektronické), menovite na zosietovanie, programovanie, oviddanie,
dialkové ovlidanie a reguldaciu techniky budov, instalacii budov, domovej techniky, multimedialnych
systémov, vykurovacich zariadeni, klimatizacnych zariadeni, vetracich zariadeni, svetelnych systémov* je
podl'a namietatel'a zrejmé, Ze ide o rovnaké, podobné a sUvisiace tovary, ktoré tvoria jednotn( tovarovu
skupinu a oslovuju rovnakych spotrebitel'ov. Namietatel poznamenal, Ze zatriedenie tovarov do inych tried
nie je pri porovnani tovarov rozhodujuce.

Namietatel’ dodal, Ze jeho ochranna znamka ma priemern rozliSovaciu spdsobilost’.

Podla namietatela kon$tatovana sémanticka zhoda, vysoka miera fonetickej podobnosti a vizudlna
podobnost na zaklade takmer identického slovného prvku azaroven zistena zhodnost, podobnost’
a vzajomna suvislost medzi koliznymi tovarmi smeruje k zaveru, ze bude dochadzat’ k pravdepodobnosti
zameny na strane spotrebitel’skej verejnosti.

Namietatel’ v zavere namietok navrhol, aby trad prihlasku zverejneného oznacenia zamietol v celom rozsahu
tovarov v triede 11 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Listom uradu z 11.2.2016 boli namietky dorucené prihlasovatel'ovi s informaciou, Ze lehota na vyjadrenie
mu bude stanovena aZ po ukonceni konania o zpise starSej ochrannej zndmky pred Uradom Eurdpskej unie
pre dudevné vlastnictvo. Listom z 10.12.2018 bol prihlasovatel’ vyzvany, aby sa k predmetnym namietkam
vyjadril.

Prihlasovatel’ vo vyjadreni, ktoré bolo turadu doruéené 5.2.2019, zhrnul argumenty namietatel’a a poukazal na
ustalent judikatru Stdneho dvora EU tykajlicu sa posudzovania pravdepodobnosti zameny a priemerného
spotrebitela (ako priklady uviedol rozsudky vo veci C-342/97 Lloyd Schuhfabrik Meyer, C-251/95 SABEL
a T-6/01 Matratzen Concord).

Dalej prihlasovatel’ opisal zverejnené oznacenie a stariu ochrann(i znamku a dosiel k zaveru, Ze zverejnené
oznacenie zanechava v mysli spotrebitelov uplne odlisny vizualny dojem ako starSia ochrannd znamka.
Podl'a prihlasovatela tento dojem vznika jednak pouzitim odliSného slova samotného, pouzitim odliSného
usporiadania pismen a odliSnym grafickym a farebnym spracovanim oznaceni.

Prihlasovatel’ dodal, Ze tieto skutoCnosti zohravaju pri posudeni zamenitelnosti vyznamnu tlohu, ked’ze
grafické zobrazenie slovnych prvkov, ako aj celkové grafické vyhotovenie zverejneného oznacenia posobi na
spotrebitel’a tplne odlisnym dojmom ako starSia ochranna znamka. V tejto stvislosti prihlasovatel’ odkazal
na rozhodnutie uradu vo veci POZ 3807-2001 11/101-2006 z 23.8.2006.

Prihlasovatel'’ uviedol, Zze z uvedenych ddvodov nemozno v danom pripade hovorit' o Ziadnej vizualnej
podobnosti, naopak prostrednictvom grafickej realizacie mozno hovorit" o celkovom odliSnom dojme z
dotknutych oznaceni.

Podla prihlasovatela prostrednictvom grafického vyobrazenia zverejneného oznacenia, Sdominantnym
pismenom ,,S*, doSlo aj k fonetickému posunu z pévodného ,,spid lain“ na ,,es lain“, a tym aj k fonetickému
odlideniu od starej ochrannej znamky ,,spidlink®. Dalej je to podl'a prihlasovatel’a rozdiel vo fonetike prvku
Hline® (lain) a , link* (link).

Prihlasovatel’ podotkol, Ze aj v pripade existencie fonetickej podobnosti medzi dotknutymi oznaéeniami, ide
o slovo, resp. slovné spojenie s prvkom ,,speed”, ktoré nie je priznacné iba pre namietatel’a, ale naopak je



Casto pouzivané iV d’alSich ochrannych znamkach inych vlastnikov. Podla prihlasovatel'a v registri
ochrannych znamok st ochranné znamky s pouzitim slovného prvku ,speed” velmi frekventované.
Prihlasovatel’ ako priklad uviedol nasledujuce slovné ochranné znamky EU ¢. 003913993, ¢. 003933579 a ¢.
4965182.

Dalej prihlasovatel’ uviedol, Ze aj v pripade neexistencie sémantického posunu je slovo ,,speed* pre verejnost
dobre zndme a velmi Casto pouzivané na oznaCovanie najmé rychlych tovarov, resp. sluzieb. Z ddvodu
¢astého vyskytu slovného prvku ,,speed” v ochrannych znamkach réznych vlastnikov, je mozné podla
prihlasovatel'a tomuto prvku priznat’ len niz§iu mieru rozliSovacej spdsobilosti. Aj za predpokladu, Ze by si
prvok zachoval rozliSovaciu spdsobilost, nemozno vyvodit’® pravdepodobnost’ zameny, ktora musi byt
posudend v ramci analyzy zohladnujucej vSetky rozhodujuce okolnosti danej veci, a z ktorej vyplyva, Ze
neexistuje pravdepodobnost’ zameny medzi dotknutymi oznac¢eniami.

Co sa tyka druhej Casti oznaleni, prvku ,line zverejneného oznadenia a prvku ,link* starsej ochrannej
znamky, prihlasovatel’ uviedol, ze prvok ,,line“ v preklade znamend ,linia, krivka“, teda geometricky Utvar,
kym prvok ,,link“ znamena ,,prepojenie, spojenie, vidzba“. Teda prvok ,link neoznacuje geometricky tvar,
skor oznacuje vzdjomny vztah, ktory je charakterizovany spojenim, prepojenim, vézbou.

Podl'a prihlasovatel’a na sémantickt stranku ma vplyv aj vizualna odli$nost’ dotknutych oznaceni, a to z toho
dovodu, Ze vo zverejnenom oznaceni je dominantné prvé pismeno ,,S“ a vizudlne je potlaceny prvok ,,peed”.
Prihlasovatel’ dodal, Ze v dosledku toho vo zverejnenom oznafeni dochadza k sémantickému posunu
z pbvodnej ,rychlej linie* na ,es liniu“, atym aj k dostatoénému sémantickému odliseniu dotknutych
oznaceni.

Dalej prihlasovatel’ uviedol, Ze star$ia ochranna znamka je zapisana v triede 9 pre technické zariadenia, ktoré
sliZia na ovladanie inych systémov, okrem iného aj na ovladanie svetelnych systémov, kym zverejnené
oznaCenie je prihlasené vtriede 11 pre osvetlovacie pristroje a zariadenia ako také. Prihlasovatel
konstatoval, Ze ide o rozdielne tovary a dokonca sa da tvrdit’, Ze medzi uvedenymi tovarmi nie je ani priama
suvislost’. Prihlasovatel' dodal, ze svetelny systém je najmi rozvod elektriny a nie osvetlovacie zariadenie
samotné. NavySe zapisané tovary pre starSiu ochrannd znamku su zaradené do inej triedy ako tovary
zverejneného oznacenia.

Prihlasovatel’ konstatoval, Ze medzi koliznymi tovarmi neexistuje ziadna podobnost, ¢o kompenzuje
pripadnd fonetickl a sémanticki podobnost’ oznaeni. Podl'a prihlasovatela, kedze v celkovom dojme
dotknutych oznaceni prevazuji odliSnosti nad ich podobnostami, neexistuje ziadne nebezpecenstvo ich
zameny zo strany spotrebitel’'skej verejnosti.

Prihlasovatel’ poziadal trad, aby podané ndmietky proti zipisu zverejneného oznacenia do registra
ochrannych zndmok zamietol v celom rozsahu.

Rozhodnutie Uradu sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dovody:

Podla § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov Urad
rozhoduje na zdklade odévodnenia podania a dokazov, ktoré boli ucastnikmi konania predlozené.

Namietatel’ podal namietky v zmysle § 30 v spojeni s § 7 pism. a) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znadmkach, ktory bol zmeneny a doplneny zakonom &. 242/2017 Z. z. s G¢innostou do 13. januara 2019, a
ktory bol s téinnost'ou od 14. januara 2019 zmeneny a doplneny zdkonom ¢. 291/2018 Z. z., ktorym sa meni
a doplia zakon ¢&. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov, a ktorym sa menia a
dopliiiaju niektoré zakony (dalej aj ,,zakon o ochrannych znamkach*).

Uvedenymi zmenami zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov doslo
okrem in¢ho k zmene oznacCenia ustanovenia upravujuceho uplatneny namietkovy dévod, ktory je v ucinnom
zneni upraveny v ustanoveni § 7 pism. a) bod 2.

Uplatneny namietkovy dévod - § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych zndmkach

Podla § 7 pism. a) bod 2. citovaného zakona sa oznaCenie nezapiSe do registra na zaklade namietok
podanych podla § 30 majitelom starSej ochrannej znamky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti



oznacenia so starSou ochrannou znamkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluZieb, na ktoré sa
oznacCenie a star$ia ochranna zndmka vztahuju, existuje pravdepodobnost’ zdmeny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost’ zdmeny sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Podrla § 4 citovaného zakona je na cely tohto zakona starSou ochrannou znamkou

a) ochranna zndmka zapisand v registri so skor§im prdvom prednosti,

b) medzinarodna ochranna znamka s u¢inkami v Slovenskej republike so skor§im pravom prednosti,

c¢) ochranna znamka EU so skor$im pravom prednosti alebo so skorsim pravom seniority,

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedend v pismene a) alebo c).

V konani o ndmietkach bolo zistené, Ze prihlaSka zverejneného obrazového oznacenia Sline, ¢islo spisu
POZ 5424-2015, proti ktorej namietky smeruj(, bola podana 4.8.2015 prihlasovatelom ASKO - NABYTOK,
spol. s r. 0., Cesta na Senec 2B, 821 04 Bratislava, Slovenska republika a zverejnena vo Vestniku Uradu
3.11.2015 pre tovary a sluzby v triedach 11, 20, 21, 24, 27, 35 a 37 medzindrodného triedenia tovarov a
sluZieb.

Dalej bolo zistené, 7e namietatel Jollenbeck GmbH, Kreuzberg 2, D-27404 Weertzen, Nemecko, je

majitelom obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 014091292 s pravom prednosti od 18.5.2015, ktord je
zapisana pre tovary v triedach 7, 9, 11, 12 a 28 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a ochrannej zndmky namietatel’a vyplyva, ze
ochrannd zndmka namietatel'a ma skorSie pravo prednosti ako zverejnené oznalenie, a teda je vo vztahu
k zverejnenému oznaéeniu star§ou ochrannou zndmkou.

Porovnanie tovarov
Na&mietky smeruja proti tovarom:
trieda 11 - ,,osvetlovacie pristroje a zariadenia“.

StarSia ochranna znamka je okrem tovarov v triedach 7, 12, 28 a inych tovarov v triede 9 zapisana aj pre
tovary:

trieda 9 - ,,machines, control apparatus and technical installations (the aforesaid goods being electric
and/or electronic), namely for linking, programming, controlling, remotely controlling and regulating
building technology, building installations, home technology, lighting systems™ [zariadenia, ovladacie
pristroje a technické zariadenia (uvedené vyrobky elektrické a/alebo elektronické), menovite na
zosietovanie, programovanie, ovladanie, dial’kové ovladanie a regulaciu techniky budov, instalacii budov,
domovej techniky, svetelnych systémov],

trieda 11 - ,,regulating and safety accessories for water and gas apparatus and for water and gas pipes,
water supply installations, water distribution installations; gas burners, gas boilers, condensers (gas -),
other than parts of machines, heating apparatus for solid, liquid or gaseous fuels; electric kettles, heating
apparatus, electric, air heating apparatus™ [regula¢né a bezpe€nostné prislusenstvo pre vodné alebo
plynové pristroje, ako aj pre vodovodné a plynové potrubia, zariadenia na zasobovanie vodou, vodné
rozvadzacie zariadenia; plynové horaky, plynové bojlery, plynové kondenzatory, okrem Ccasti strojov,
vykurovacie pristroje pre pevne, tekuté alebo plynové paliva; elektrické kanvice, vykurovacie telesa
(elektrické -), pristroje na ohrievanie vzduchu].

Pri posudzovani podobnosti tovarov asluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti z&meny, sa
zohl'adnujt vsetky rozhodujice okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznacuje. Tieto okolnosti zahfhaji
predovietkym povahu tovarov alebo sluzieb, urCenie aucel pouzivania, distribuéné kanaly, ako aj
konkuren¢ny alebo doplnujtci charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost’ tovarov alebo sluzieb sa pritom
posudzuje z pohl'adu relevantného spotrebitel’a, t. j. spotrebitel’a, ktorému st tovary a/alebo sluzby urcené,
a ktory by v doésledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluzieb pri predpokladanej zhodnosti ¢&i



podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluzieb.

Rovnako je dblezité v predmetnom pripade pred porovnanim tovarov a sluzieb upozornit' na fakt, ze
zatriedenie tovarov alebo sluzieb podl'a Niceskej dohody sluzi vyhradne na administrativne tcely, a preto
tovary alebo sluzby nemézu byt oznatené ako podobné, pripadne nepodobné len na zéklade toho, Ze sa
nachadzaju v rovnakej triede a naopak, t. j. nemozno vylucit' podobnost’ tovarov alebo sluzieb len z toho
dévodu, Ze su zatriedené do odlisnych tried.

Zverejnené oznacenie je prihlasené v triede 11 pre tovary , osvetlovacie pristroje azariadenia®. StarSia
ochranna znamka je v triede 9 zapisana pre tovary ,,zariadenia, ovladacie pristroje a technické zariadenia
(uvedené vyrobky elektrické a/alebo elektronické), menovite na zosietovanie, programovanie, oviddanie,
dialkové oviadanie a regulaciu techniky budov, instalacii budov, domovej techniky, svetelnych systémov*‘.
Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze v pripade koliznych tovarov ide o doplnkové tovary, pripadne o vzajomne Gzko
stvisiace tovary, ked’Ze sicast'ou svetelnych systémov su aj osvetl'ovacie pristroje a zariadenia, a uvedené
tovary mozu byt’ poskytované rovnakym subjektom rovnakému okruhu spotrebitel'ov, mozno konstatovat’, ze
ide o podobné tovary.

Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacéenie (POZ 5424-2015) StarSia ochrann’é znamka
(ochranna znamka EU ¢. 014091292)

=
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, 1 ne SPEEDLINK'

Pri posudzovani podobnosti oznaéeni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit’ ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, priCom je nevyhnutné vychadzat’ z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitela mdézu vyvolat s ohl'adom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné
znamky sa vzdy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisane.

Zverejnené oznacenie je obrazovym oznacenim vo farebnom vyhotoveni modrej, ¢iernej, striebornej a bielej
farby, tvorenym slovnymi prvkami ,,Speed line*, ktoré st graficky a farebne rozdelené na Casti ,,S, ,,peed” a
,line“. Uvodné pismeno ,,S“ je napisané velkym tlaGenym pismenom modrej farby a v jeho spodnej Gasti
pokracuje d’alsia Cast’ slovné¢ho prvku ,,peed napisand pismenami malej tlacenej abecedy bielou farbou. Za
slovnym prvkom ,,Speed* nasleduje slovny prvok ,,line, ktory vel’kostou pismen nadvdzuje na pismeno ,,S*
a je napisany pismenami malej tlacenej abecedy ¢iernou farbou, priCom bodka nad pismenom ,,i je modre;j
farby. Obrazovym prvkom tohto oznacenia je nepravidelny Stvoruholnik striebornej farby, v ktorom je
umiestneny slovny prvok ,,line®.

StarSia ochranna znamka je obrazova vo farebnom vyhotoveni ¢ervene;j a bielej farby a tvori ju slovny prvok
»SPEEDLINK®, ktory je napisany pismenami velkej tlacenej abecedy bielou farbou tak, Ze jeho tvodna Cast’
»SPEED" je napisana o nie¢o hrub$im pismom ako koncova ¢ast’ ,,LINK*. Za koncovym pismenom ,,K*“ sa
nachadza velké pismeno ,,R*“ vkruzku. Znacka ® pouzivana v ochrannych zndmkach nema vplyv na
porovnavanie oznaceni a spotrebitel’ ju bude vnimat’ len ako symbol pre ochranni zndmku pochadzajici
zinicidlu anglického slova registered. Obrazovym prvkom tohto oznaenia je pravidelny Stvoruholnik
Cervenej farby, v ktorom je umiestneny slovny prvok ,SPEEDLINK* a ,,R“ vkrdZzku anad nimi je
umiestneny biely obluk postupne sa rozsirujici s dvoma preruSeniami v jeho poslednej tretine.

Z vizualneho hPadiska ide o porovnanie obrazovej farebnej starSej ochrannej znamky a obrazového
farebného zverejneného oznacenia. Dominantnym prvkom zverejneného oznacenia su slovné prvky ,,Speed
line** a dominantnym prvkom star3ej ochrannej zndmky je slovny prvok ,,SPEEDLINK®, ktoré pozostavajl
z 6smich rovnakych pismen ,,Speedlin/SPEEDLIN®, umiestnenych na rovnakych poziciach v skladbe slov
a liSia sa len v koncovom pismene ,.e“ vs. , K“. Vdaka grafickej Gprave zverejneného oznaCenia nie je
vylucené, ze slovny prvok zverejneného oznacenia spotrebitelia pripade identifikujii aj ako pismeno ,,S*
a slovny prvok ,line“. Na zaklade tychto skuto¢nosti aj pri zohl'adneni odliSnosti zverejneného oznacenia



a starSej ochrannej znamky (ich odliSnej grafickej Upravy a farebného vyhotovenia a zdmeny koncového
pismena ,,K* v slovnom prvku starSej ochrannej zndmky za pismeno ,,e” v slovnom prvku zverejneného
oznacenia) je nutné konstatovat’ aspofi minimalnu mieru podobnosti medzi zverejnenym oznac¢enim a starSou
ochrannou zndmkou z vizualneho hladiska.

Z fonetického hPadiska budu porovnavané oznacenia reprodukované prostrednictvom ich slovnych prvkov,
ktoré sice pochéadzaju z anglického jazyka, avSak na trhu su bezne pouZivané, a tak mozno predpokladat’, ze
slovny prvok zverejneného oznacenia spotrebitelia aj snizSou uroviiou znalosti anglického jazyka
S najvac¢Sou pravdepodobnostou, ako bolo uvedené pri vizualnom hladisku, bez problémov identifikuju a
precitaju ako ,,spid-lain®, pripadne ako ,,es-lain“. Slovny prvok starSej ochrannej znamky prec¢itaju ako ,,spid-
link*. V pripade, ak by spotrebitelia nedisponovali ani niz§ou Groviiou znalosti anglického jazyka bude prva
starSia ochranna znamka reprodukovana ako ,,sped-link* a zverejnené oznacenie ako ,,sped-line“, resp. ,,es-
line*. Z uvedeného vyplyva, ze pri fonetickej reprodukcii slovnych prvkov porovnavanych oznaceni nie je
vylucené, ze zazneju v uvode zhodné slabiky ,,spid“, resp. ,,sped*, za ktorymi zazneju Ciastocne podobné
slabiky ,,lain“ vs. ,link“, resp. , line* vs. , link“, a preto moZno konstatovat’, Ze porovnavané oznaéenia su
¢iastoéne podobné z fonetického hl'adiska, pripadne p6jde o porovnanie reprodukcie ,.es lain®, resp. ,,es line*
vs. ,,spid-link®, resp. ,,sped-link®, ked’ mozno hovorit’ len o nizkej miere fonetickej podobnosti.

Zo sémantického hladiska moZno uviest, ze aj ked” slovné prvky porovndvanych oznaceni, ako uz bolo
uvedené, pochadzaju z anglického jazyka, ide o prvky, ktoré su na trhu beZzne pouZzivané aslovenskému
spotrebitel'ovi aj s nizSou Groviiou znalosti anglického jazyka vyznamovo zname, a tak mozno predpokladat,
Ze slovny prvok zverejneného oznacenia ,,Speed* spotrebitelia preloZia okrem iného ako ,,7ychlost, rychle
tempo*“. Je dovodné rovnako usudzovat' aj v pripade slovného prvku ,,SPEEDLINK® starSej ochrannej
znadmky, ktory spotrebitelia aj s nizSou troviou znalosti anglického jazyka automaticky a prirodzene, aj
vd’aka grafickému rozliSeniu, rozdelia na dve plnovyznamové anglické slova ,,SPEED* a ,,LINK*, z ktorych
prvé slovo ,,SPEED" preloZia rovnako ako v pripade zverejneného oznacenia. Slovné prvky ,,line* a ,,LINK*
budi slovenskym spotrebitelom vyznamovo znidme aj bez znalosti anglického jazyka pretoze su
frekventovane pouZivané atiez su blizke slovenskym ekvivalentom ,,linka, linia““. Mozno predpokladat’, ze
spotrebitelia tak cely slovny prvok zverejneného oznadenia a starSej ochrannej zndmky vol'ne preloZia ako
,ryvchla linka, vedenie Ci spojenie”, a preto mozno porovndvané oznacenia povazovat za vo vysokej miere
podobné zo sémantického hladiska. V pripade, ze Cast’ relevantnej spotrebitel'skej verejnosti zo slovného
prvku ,,Speed line” zverejnené¢ho oznacenia zaregistruje len jeho najvyraznejsiu ¢ast’ ,,S line®, tak zverejnené
oznacenie, ako aj starS$ia ochrannd znamka, budu prostrednictvom ich podobnej koncovej Casti ,,line vs.
»LINK* evokovat rovnakt vyznamovu suvislost’ s ,,linkou, vedenim c¢i spojenim* alebo slovenskym
ekvivalentom ,,linka, linia*“. Kedze aj vtomto pripade si budl relevantni spotrebitelia porovnavané
oznaCenia v urCitej miere spajat’ s rovnakym alebo podobnym vyznamom, mozno ich povazovat za
¢iastocné podobné zo sémantického hladiska.

Celkoveé zhodnotenie — pravdepodobnost’ zameny

Pravdepodobnost’ zdmeny medzi oznaCeniami sa chdpe ako nebezpeCenstvo spocivajuce v moZznosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky suvisiacom ¢i spolo¢nom povode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost’ zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho, ako
prislu$né verejnost’ vnima oznacenie, resp. star§iu ochrannu znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, bertic
do uvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovsetkym vzajomnu previazanost medzi
podobnost'ou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluzieb, kde nizS$ia miera podobnosti
medzi ozna¢ovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi
porovnavanymi oznaceniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zdmeny vo vztahu k vizualnej,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat’ na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, so zohl'adnenim najméa ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na ucely celkového postidenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit’ relevantnu spotrebitel’'sk
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluzieb, pricom sa ma priemerny spotrebitel’
predmetnych tovarov a sluzieb povazovat’ za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avSak miera pozornosti takéhoto spotrebitel’a sa méze menit’ v zavislosti od kategérie predmetnych tovarov
alebo sluZzieb.

V danom pripade relevantni verejnost bude tvorit vzhladom na charakter koliznych tovarov Siroka
verejnost’, ako aj odborna verejnost, ktord im bude venovat’ priemerni pozornost’ pri ich vybere.



K celkovému hodnoteniu pravdepodobnosti zameny zverejneného oznacenia so starSou ochrannou znamkou
je potrebné uviest, Ze na zaklade ich porovnania zo vSetkych troch posudzovanych hladisk (vizualne,
fonetické, sémantické) bola konStatovand nizka miera vizualnej podobnosti vyvoland skoro rovnakymi
devitpismenkovymi slovnymi prvkami ,,Speed line” vs. ,,SPEEDLINK", liSiacimi sa len v koncovom
pismene ,,K*“ vs. ,,e“ resp. vel'mi podobnym slovnym prvkom ,,S line* vs. ,,SPEEDLINK*. Dalej bola
konstatovana ciastocna fonetickd podobnost’ vyvolana zhodnou uvodnou slabikou ,,spid“, resp. ,,sped™
a ¢iastocne podobnymi druhymi slabikami ,,lain“, resp. , line“ vs. ,link“, pripadne nizka miera fonetickej
podobnosti, ato len za predpokladu, Ze spotrebitel’ neidentifikuje skupinu malych pismen ,,peed” vo
zverejnenom oznaceni a pdjde o porovnanie reprodukcie ,es-lain“, resp. ,es-line* vs. ,spid-link“, resp.
~sped-link. Dalej mozno hovorit o vysokej sémantickej podobnosti dotknutych oznageni spdsobene;
vyrazmi ,,Speed line* vs. ,,SPEEDLINK", o ktorych mozno predpokladat’, Ze ich spotrebitelia vyhodnotia
ako ,,rychla linka, vedenie ¢i spojenie”. Pripadne pdjde o iastoénu sémanticki podobnost’ vyvolanu
koncovymi ¢astami ,line“ vs. ,,LINK*, ktoré evokuji rovnaka vyznamovu suvislost’ s ,,/inkou, vedenim ci
spojenim* alebo slovenskym ekvivalentom ,.linka, linia“, ato tiez len za predpokladu, Ze spotrebitel
neidentifikuje skupinu malych pismen ,,peed vo zverejnenom oznaceni, pripadne mu nebude znamy vyznam
slovného prvku ,,Speed/SPEED*. Dotknuté oznacenia obsahuju okrem slovnych prvkov aj obrazovu zlozku,
ktord v oboch pripadoch predstavuje len jednoduché geometrické UGtvary (nepravidelny Stvoruholnik
striebornej farby vs. pravidelny $tvoruholnik ¢ervenej farby a biely obluk postupne sa rozSirujtci s dvoma
preruSeniami v jeho poslednej tretine) plniace funkciu pozadia slovnych prvkov. Slovné prvky dotknutych
oznaceni maju na spotrebitelov logicky silnejsi dopad ako ich obrazové prvky, pretoze spotrebitelia obvykle
neanalyzuji oznacenia, ale vyjadruji sa o nich prostrednictvom ich slovnych prvkov, atymto preto
prirodzene venuju aj vacsiu pozornost. Ked'ze sGc¢asne boli namietkami dotknuté tovary zverejneného
oznacenia v triede 11 posidené ako podobné so zapisanymi tovarmi pre starSiu ochranni zndmku v triede 9,
mozno konStatovat’ existenciu pravdepodobnosti ich zameny na strane relevantnej spotrebitel'skej verejnosti
S priemernym stupniom pozornosti pri ich vybere. Tiez mozno predpokladat’, Ze na zaklade skoro rovnakého
slovného prvku ,,Speed line/SPEEDLINK* spotrebitel’ méze byt 'ahko uvedeny do omylu o pévode takto
oznacenych tovarov.

S konStatovanim prihlasovatel’a, Ze slovo ,,speed” je pre verejnost’ dobre zname a vel'mi ¢asto pouzivané na
oznacovanie najméd rychlych vyrobkov, resp. sluzieb, mozno sice do urcitej miery suhlasit. Podla
prihlasovatel'a z uvedeného dévodu, ako aj z dévodu, Ze sa toto slovo Casto vyskytuje aj v ochrannych
znamkach inych vlastnikov (napr. v slovnych ochrannych znamkach EU ¢&. 003913993 ,speedline, &.
003933579 ,,SPEEDLINE" a ¢. 4965182 ,,SPEEDLINE"), ma len niZ8iu mieru rozliSovacej spdsobilosti.
K uvedenému je potrebné uviest’, Ze existencia niekol’kych zapisov ochrannych znamok nie je sama osebe
dostatocnym argumentom, pretoze zapis do registra nemusi nutne odrazat’ situaciu na trhu. Inymi slovami, na
zéklade udajov obsiahnutych v registroch, nemozno predpokladat’, Ze vSetky tieto ochranné znamky su
efektivne vyuzivané. Z toho vyplyva, Ze konStatovanie prihlasovatel'a nepreukazuje, Ze spotrebitelia sa s
oznaceniami obsahujucimi slovny prvok ,,speed” reélne na trhu stretli ani nevypovedajd o tom, ako tento
prvok v jednotlivych oznadeniach vnimaju. V danych suvislostiach je potrebné tvrdenie prihlasovatela
povazovat’ za nedovodné.

K poukézaniu namietatel'a a prihlasovatel'a na konkrétne rozhodnutia uradu a Uradu EurGpskej Gnie pre
duSevné vlastnictvo je potrebné uviest, Ze oznaenia su posudzované vzdy individualne a vzhl'adom
na individualitu kazdého pripadu, ¢o sa tyka Struktury oznaceni, druhu tovarov asluZieb, na ktoré sa
vzt'ahuju, spotrebitel’ského okruhu a zvyklosti v danej oblasti a podobne, nemozno zavery z jedného pripadu
automaticky vztahovat’ na iny pripad. Konania o0 jednotlivych oznaCeniach prebiehaju samostatne, pretoZe
vychédzaju z r6znych skutkovych zisteni. Navyse zo skutoénosti obsiahnutych v tomto rozhodnuti je zrejmé,
Ze Urad postupoval v sulade s rozhodovacou praxou samotného Uradu i s eurépskou judikattrou.

Vzhl'adom na uvedené mozno konstatovat’, Ze boli splnené vSetky kumulativne podmienky namietkového
dévodu uplatneného v zmysle § 7 pism. a) bodu 2. zakona o ochrannych znamkach vo vzt'ahu k prihlasenym
tovarom zverejneného oznacenia V triede 11, a preto urad rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia.



Poucenie 0 opravnom prostriedku:

Podl'a 8 40 ods. 1 z&kona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. VEas podany rozklad ma
odkladny uc¢inok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zakona podanie rozkladu len proti oddvodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie moZno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskamat
spravnym sidom na zéklade spravnej Zaloby podanej podla § 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
stdny poriadok.
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